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NOVELLAPAILYAZAT

Magyar Laszl6 Andras

A REPULO DERVIS

Dr. Hauber a maga részérsl a hidrochinon el6hivét részesitette elényben. Igaz, a hid-
rochinonban a kép késébben jelenik meg, mint mas eléidézE alkalmazasakor, 4m a
negativok tdmorebbek lesznek benne, mint ha piroganollal vagy eikonogénnel ké-
sziiltek volna, tovabba, ami korantsem mellékes, ez avegyiilet az ember kezét sem festi
meg oly alapossaggal, mint altaldban a hamuzsirkészitmények.

Dr. Hauber kiilén helyiséget rendezett be a kedvenc id&tdltéséhez szitkséges, draga
pénzen beszerzett s még dragabban ideszallittatott apparatus szdmara. A legmoder-
nebb, Martin-féle hivéasztal, a simara csiszolt rostlemezb8l gumiszigeteléssel késziilt
Grundmann-féle sététkamra, a filmes szekrény és a késziilékek vitrinje mellett a gon-
dosan fényszabalyozott tagas szobaban csupan egyetlen, kényelmet szolgalé batorda-
rabnak jutott hely: a barna, nyomott mintas pliissel bevont Berger-karosszéknek,
amelyben dr. Hauber dolga végeztével olykor akar 6rdkon at is kedvtelve tildégélt.
Ha - mint nevezte — fotolaboratériumaban id6zhetett, kiillénds nyugalom és meleg biz-
tonsagérzet ontotte el lelkét. Nagyokat szippantott a helyiség jellegzetes illata leveg6-
jébbl, és mosolyogva meredt maga clé. Ezekben a boldog pillanatokban sem kévetségi
tennivaléira, sem titkos jelentéseire, sem Alexandria politikai allapotaira, sem pedig
Gitte banatara nem gondolt. E titkos és 6romteli percekben ugyanis Hauber tanacsos
arnak 6nnén clégedettségén tal valészintileg egyaltalan semmi nem jart a fejében.

Hauber immar masfél éve tartézkodott Alexandridban. A Rue de la Porte Roset-
te-en allé6 német konzulatus épiiletében dolgozott, s a Mehmet térhez kozel egy fe-
hérre festett, itteni viszonylatok kozt elegdnsnak szamité villaban lakott. Hauberék,
mint altaldban a diplomaciai alkalmazottak, csondesen éltek. Olykor atlatogattak a
kétutcanyira 1évé Deutscher Vereinbe, vagy épp a Heptastadium mentén kiballagtak
a tengerpartra, nézegették a horgaszokat, majd elsétaltak a kirdlyi magankikét6ig és
vissza. Vagyis Hauberék élete geografiai tekintetben meglehetsen sziik mederben
csergedezett — mondhatni, az egész afrikai kontinensbél csupéan az alexandriai ,,Olasz
csizmét” ismerték. Foljebb a faradk sirjaindl tettek ugyan, dr. Kriiger t6bbszori 6sz-
toénzésére, egy izben kirandulast, de az is balul Gitétt ki — Gitte rettentd diarét kapott
-, igyhogy azéta sem mozdultak ki a varosbé6l. Ami azonban dr. Adalbert Haubert
illeti, 6 helyzetével teljesen elégedett volt. Mind konzulatusi, mind informatori mun-
kajat tisztességgel ellatta, csaladi életét harmonikusnak nevezhette, egyéb igényeit pe-
dig gyermekkora 6ta elsérendi kedvtelése, a fotografozas teljesen kiclégitette. Teljes
boldogsagahoz csupan egyetlen tényez8 hibadzott: a gyermekaldas — am még csak két
éve élt Gittével, vagyis borulatasra egyelére semmi oka nem lehetett.

Dr. Hauber régzitette a negativokat, majd lemosta és lemeztartéra allitotta Gket.
Korabban prébalkozott mar erds borszesszel is, de ez az eljaras alemez oldalan foltokat
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hagyott. A langgal valé melegitést pedig mint barbar és pusztan alantas id&nyerést
szolgalé tevékenységet undorral elvetette. Nos, 6t nem siirgette az id6. Harminckét
éves volt csupan, felfelé ivel§ karrierje elején allt még, s egy dinamikusan fejléds, duz-
zadé erejii birodalmat szolgalt legjobb tudasa szerint.

Dr. Hauber dolga végeztével kidntétte a hasznalt folyadékokat, a mosdélavérban
gondosan kioblitette az edénycket, és a legutolsé csipeszig mindent visszahelyezett a
megfelels rekeszbe. Koriilnézett, rendben hagyta-e az officinat, majd kiment a fiir-
dé&szobdba kezet mosni. Kézelgett a vacsora ideje. Ideat Alexandridban némileg ké-
s6bb vacsoraztak, mint odahaza, Drezdaban, és — tekintettel a melegebb id&jarasra —
kevesebbet is (f6ként gyiimdlcsot, halételeket, salatakat és édességet), Am azért az est-
cbéd — ahogy szasz dialektusban egymas kdzt nevezték — tovabbra is életiik fénypontja
maradt. Szerettek Gittével eliildogélni kettesben, vagy legkozelebbi barataik korében
a gazzal vilagitott verandan, csondes beszélgetés, kavézgatas kdzben nézegetni a ten-
ger fényeit, hallgatni a véros jellegzetes esti duruzsolasat és szimatolni stird hinar-,
birka-, csersav-, por- és parfiimillatat.

Hauberékhez csak harman jartak viszonylagos rendszerességgel latogatéba: elsé-
sorban dr. Kriiger, a konzulatus orvosa, aki, lévén agglegény, szinte mindennaposven-
dég volt ndluk, Fraulein Schlageter, a német lanygimnazium természettan-tanarndje,
Gitte tavoli rokona, valamint Helmuth Goerke, a Porosz Kiralyi Tengerészet nyugal-
mazott kapitanya, aki elsGsorban a szomszéd jogan volt hozzajuk bejaratos. Dr. Hau-
ber félt ugyan kissé az iszakos és hangos Goerkétél: attél tartott, val6jaban a franciak-
nak kémkedik és informaciék utan szaglaszik naluk, ugyanakkor érvendett is latoga-
tasainak, hiszen a kapitany volt az egyetlen, akivel a fotografiarél ezen az isten hata
mogotti helyen elbeszélgethetett.

A mai estén azonban dr. Kriigeren, Schlageter kisasszonyon és Goerkén kivill még
egy személy vart ra a szalonban: egy ifja, bajuszos gyarmataru-kereskedd, aki Goerke
kapitany unokadccseként mutatkozott be. A csinos és illatos fiatalembert Engelhart
Dielsnek hivtak, nem sokat szélt, a kérdésckre udvariasan valaszolgatott, mikdzben
okos, barna szemével odaadé figyelemmel tekintett ki sz6ke vélasztéka alél.

Atvonultak a teraszra, ahol mar teritett asztal: rombuszhal, padlizsansalata, gyii-
mdlcs, jeges limonadé és cukrozott datolya varta Gket, a fehér damasztabroszon 4ll6
porcelantilakon mutatésan elrendezve. A kristalypoharakban sotét fénnyel csillimlott
a portéi, és sz6kén ragyogott a szaraz, rajnai fehérbor. Dr. Hauber elégtétellel nyug-
tazta, hogy Gitte ma kiillénlegesen szép: vacsordhoz azt a fehér, kék sclyembetétes,
magas galléros ruhajat dltotte 61, amelyet férje idekoltézésiikkor vett volt neki, hogy
legyen miben ,reprezentalnia”. Diébarna haja dus fiirtdkben omlott vallara, nemesen
metszett, kissé madarszert arcat, fehér bérét szinte felragy ogtatta a gazlang rétessarga
fénye. — Vajon miért vette f6l a ruhat éppen ma? — gondolkodott el egy pillanatra Ha-
uber; Am hamar elfeledkezett a dologrél, és gondos figyelemmel meriilt a villaja alatt
darabokra omlé citromos rombuszhal élvezetébe.

A feketekavé utan a férfiak szivarra gyajtottak, és politikai kérdésckrél tarsalogtak.
Goerke kapitany szidta a Khedivét franciabarat gesztusai miatt, Hauber pedig védel-
mébe vette az uralkodét.

— No igen — jegyezte meg Goerke, akit bosszantott, hogy nem érti teljesen Hauber
szasz dialektusat —, az itteniek még mindig nem tudtak megbocsatani, hogy Seymour
admiralis 1882-ben bombdztatta varosukat. A bombazas nyomai még mindig latsza-
nak, és agy tinik, a helybeliek sem felednek egykénnyen.
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— Az a bombazas, barmi is a véleményiink az angol imperializmusrél, elkeriilhetet-
len volt — jelentette ki Hauber. — Ezt az ittenieknek is be kellene latniuk. Megakada-
lyozta a teljes kdoszt. Nem beszélve a vérengzésr6l, amit Arabi és hivei rendeztek.

- Hogyhogy elkeriilhetetlen? — értetlenkedett Goerke. — Hogy érti ezt?

— Nézze, itt gazdasagi és politikai érdekek iitkoztek: az angoloknak sziikségiik volt
a Csatornara, ezért megbombaztak Alexandriat. Ezt neveztem én clkeriilhetetlennek.
Mas széval objektive sziikségszertinek. A helyes déntésekben kiilénben sincs helyiik
az érzelmeknek.

— Objektive sziikségszeri! — legyintett Goerke. — Tudja, mi az objektiv szitkségsze-
riiség? A fizika térvényei. Ha példaul 6n lefényképez valamit, az Ggy, ahogy van, meg-
jelenik a képen. Ez objektiv szitkségszertiség. Ott nincs apellata. Fény, kémia meg egy
kis technika: ez az objektivitas. Es ez avalosag. A politikai dontéseknek mint az emberi
dolgoknak altaldban semmi kéziik az objektivitashoz.

— Es ezt éppen maga mondja, az egykori tiszt? — csodalkozott Hauber. — Maga tud-
hatja a legjobban, hogy a politikat és altaldban az embereket is éppen olyan objektiv
torvények iranyitjak, mint amilyenck a mi fotoapparatjainkat. Vagyis gazdasagi és tar-
sadalmi tdrvényszeriiségek. Be kell latnia, kedves Goerke, hogy a valésag erésebb mi-
nélunk. Az emberi 1ét éppoly kristalytiszta térvények szévedéke, mint a fizika.

— Ezt, ne is haragudjék, de kétlem. Ez csak afféle szocializmus. A tudomanyt és az
emberi dolgokat kiilon kell valasztani. A politika igenis szubjektiv, és a szenvedélyek-
nek meg a birvagynak, vagyis az emberi énkénynek, a géniusz 6nkényének van ala-
vetve, aminthogy a toérténelem is. Erre ezer és egy példa hozhaté, kérem, vegyiik pél-
d4aul, mint legpregnansabb esetet, Napéleont, aki...

— Ne haragudjanak, hogy kézbevagok — hajolt elére dr. Kriiger, aki nem szerette a
politikai vitdkat, és egyébként is kiilonos érzéke volt a meglep6 képzettarsitasokhoz.
— De mit szélnak ehhez a repiilé dervishez?

— Miféle dervis? — bamult rd Goerke hokkenten.

—Valami Ali vagy Ahmed nevi{i. Kinn, a Mahmudije-csatornanél, Moharremnél Iat-
tam, mondhatom, fantasztikus. — Dr. Kriiger letette a cvikkerét, megdérzsolte az orr-
nyergét, és eléredélt. Kiborotvalt tarkéjan felgyir6dott a bér. Lassan, szabatosan be-
sz€It, a mondatok kozt nagy sziineteket tartott, és ilyenkor 6sszecsticsoritette a szajat.
— Nap mint nap nagy témeg gyfilik 6ssze, hogy lassa. Tegnap kint jartam magam is —
az egyletben hivtak fel ra a figyelmemet —, uraim, ez az ember tényleg répiil.

— Répiilé szényegen? — nevetett a kapitany.

—Nem, mindennemi eszkdz nélkiil. Hihetetlen, de igaz. A sajat szememmel lattam
—szogezte le dr. Kriiger, és nagyot szippantott a szivarjabél.

— Ugye csak tréfal, kedves Kriiger? — nézett r4 gyanakodva Hauber.

— Nem szokasom a tréfa — jelentette ki zordan, sz4jat csiicsoritve Kriiger, és ez két-
ségteleniil tgy is volt.

— Valami csalas lehet a dologban — jegyezte meg az eddig szédan Diels. — A benn-
szillottek mindenféle szemfényvesztést ismernek. Allitélag remek szerelmi béjitalokat
is gyartanak, amelyekkel...

— Biztosithatom, kedves fiatalember — fordult felé sértetten Kriiger —, hogy a ropii-
lést a sajat szememmel lattam. Nem szoktam hallucinalni. Csaldsrol sz6 sem lehetett.
Az illet6 koriilbeliil tiz percig beszélt, majd a szemem lattdra mintegy két méterre £6l-
emelkedett a leveg6be. Egyébirant rajtam kiviil még vagy kétezer ember latta, amint
ott repul.
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— Na és mivel magyarazza a dolgot?

—Nos —szivott szivarjan Kriiger —, esetleg tomeghipnézisrél, dgynevezett szuggesz-
tiv hatasroéllehet sz6. Baumler professzornél olvastam ilyesmir6l. Bar az én esetemben
nehéz elképzelni, hiszen nyilvan ilyen esetben a beszéd értelmének is megvan a maga
szerepe, én pedig egy kukkot sem értettem abbél, amit el6tte a dervis mondott. Meg-
vallom, tandcstalanul allok a jelenséggel szemben. — Kriiger hatradélt, és leszegte a
fejét. — Még annyit tennék hozz4a, hogy aki nem hiszi, nézze meg maga, a sajat szemé-
vel. A dervis minden aldott nap ott van Moharremnél. Negyedéra gyalog.

— Megfontolandé — gondolkodott el Hauber.

— Marhasag! — legyintett Goerke.

Diels semmit nem sz4lt, csak mosolyogva nézte a Schlageter kisasszonnyal elmeriil-
ten beszélgets, portéitdl kipirult arca Gittét.

— Gyonydri né az én Gittém — szégezte le magaban elégedetten Hauber, és Goerke
felé tolta a boroskancsét, aki halasan elmosolyodott, és remegé kézzel ajra telitoltdtte

a poharat.
*

A kdvetkez6 héten azonban Haubernek nem maradt ideje a dervis megszemlélésére.
A Friedrich-Wilhelm csatahajé alexandriai latogatasa s az ezzel kapcsolatos szervez-
kedés és magyarazkodas teljesen lefoglalta. Az angolok fel voltak haborodva: elészér
nem akartak beengedni a hajét a kikétébe — holott kordbban mar diploméciai Gton
beleegyezésiiket adtak a vizitdcibhoz —, azutan pedig csak a régi kikétébe akartik be-
ereszteni a Friedrich-Wilhelmet, ahol viszont lévén tal sekély a viz, fél6 volt, hogy a
hatalmas monstrum megfencklik. Hauber kétségbeesve szaladgalt ide-oda, utébb
azonban sikeriilt kompromisszumot kdtniiik: a hajé a nyilt tengeren horgonyzott le,
s a kapitany csupan néhany tisztje kiséretében szallt partra, hogy meglatogassa a gya-
rapodé német koléniat. A himnuszt sem jatszottak el nyilvanosan, csak benn az egy-
letben, az angolok pedig igyeckeztek j6 képet vagni a dologhoz.

A Friedrich-Wilhelm tavozasa utan azonban Hauber haladéktalanul munkihoz 1a-
tott. Azt mar korabban — az angol parancsnoksag elészobaiban varakozva — kitervelte,
hogy a dervisrél, akar repiil, akar nem, feltétleniil ,plein air” felvételt készit. Rendel-
kezett egy tigynevezett , kézi pillanatnyi” késziilékkel. Jéllehet az objektiv és az érzé-
keny lemez tavolsaga egyszer s mindenkorra a végtelen beéllitasnak megfelelGen volt
rajta rogzitve, a géppel mégis, mint tapasztalta, meglehet6sen j6 minéségi képeket
lehetett késziteni. Az § Weinhardt-féle ,multiplex” kameraja, amelyet még két éve,
1895-ben Miinchenben, a Sonnenstrasse 24. alatt vasarolt, killonésen csinos és meg-
bizhat6 darab volt: tokéletes élességii 9/12-es képeket sikeriilt mar 6sszehoznia vele.
No nem miivészi értéki fotografidkat, de a célnak megfeleltek. Hauber tgy gondolta,
ha a dervis valami médon, hipnézissal vagy effélével hatni is tud a lelkére vagy szel-
lemére, a gép altal készitett felvétel majd lerantja csalasardél a leplet. A gép ugyanis
objektiv, nincs alavetve azoknak a gydngeségeknek és vonzalmaknak, amelycknek mi,
emberek. Egy fotoapparatus megvesztegethetetleniil mutatja a valésagot és az igaz-
sagot ott is, ahol az emberi elme és érzék teljes cs6dét mond.

Hauber izgalommal késziilt vallalkozasara, agy érezte, részben maganak a tudo-
manynak és az igazsagnak a nevében is eljar, ha a technika segitségével leleplezi a bar-
bar szemfényvesztést, a 1élek zagyva és kaotikus hazugséagait.
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A konzulatuson elére szélt, hogy masnap, kedden tigyeit intézi, s nem megy dolgozni.
Mar héttén is hat éra helyett 6tkor indult haza, olyan izgalom vett ugyanis rajta erét,
hogy képtelen volt aktdira koncentralni. Feleségét nem taldlta odahaza: Narriman, a
szolgalo szerint az asszony valami j6tékonysagi iilésen vett részt. Hauber furcsallotta
a dolgot, hiszen nem tudott réla, hogy barhol is efféle j6tékonysidgi megmozduladsra
keriilt volna sor, de azutan félséhajtott. Majdcsak el6keriil az asszony. Jél is teszi, ha
kimozdul: mar napok 6ta olyan furcsa és nyugtalan, s bar széval vagy tettel erre nem
adott okot, aki ismerte — marpedig 6, Hauber jél ismerte a feleségét —, hatarozottan
azt gondolhatta volna, hogy ideges, bantja valami. Gitte hazassaguk eddigi ideje alatt
sosem adott okot semmiféle aggodalomra, Hauber tehat ezattal némi indokolt nyug-
talansagot érzett. Am kozelgd véllalkozasanak izgalma egyeldre elnyomta kényelmet-
len gondolatait.

Noha nem kellett messzire mennie, csak éppen a varosfalon kiviilre, atiruhat ha-
zott, hiszen 4t kellett vagnia a poros és emlékezete szerint igen piszkos kopt negyeden.
Magihoz vette kicsiny, bdjos Weinhardtjat, valamint angol gyartmanyd marhabér,
monogramos lemezes taskdjat, és mar koran reggel titnak indult Moharren felé.

Az ébredé varos l6nyihogassal, friss tengeri széllel és a zéldségpiacok stird illataval
koszontotte. Fehér ruhas, mellényes koptok és mezitlabas, turbanos arabok nytizség-
tek az utcikon. Testiik veriték-, fokhagyma- és nyersbér-szaga sszekeveredett a laci-
konyhak csip6s fiistjének aroméjaval. Hauber parafa kalapja alél vékony izzadsagpa-
tak csordult, és lassan gallérja ala folyt. Mire ttljutott arégi varosfalon, és a Moharren
Bej aton kiért a Mahmudije-csatorna partjara, mindene vizben tszott. Az arab kara-
vanpiacon mar javaban allt ckkor a vasar.

A dervist elgszor nem talalta sehol. Osszeszedve arabtudasat, érdeklédni proébalt
utana, de az emberck csak értetleniil és gyanakodva bamultak ra. Tanacstalanul téb-
labolt ide-oda, 4m szerencsére hamarosan gyiilekezni kezdtek anépek. Most mar tud-
ta, megvan, amit keres.

Végiilis, mint kissé csal6dottan regisztralta, csak par szazan verédtek 6ssze. A dervis
mar hetek 6ta mutogatta tritkkjét, igy hat egyre kevesebben torédtek vele. Ma is nyil-
van ugyanazzal kezdte, mint maskor. Egy vak fia allt mellette, az énckelt furcsa, el-
nyujtott hangon, majd a dervis is csatlakozott hozza. Lassan, fokozatosan perdiilt tanc-
ra. Otven év koriili ember lehetett, révid, piszkos szakallal, kék vaszonkontdsben, fe-
detlen fejjel. Kifejezéstelen, hétkéznapi arcat valami olajjal kenhette be, mert rancos
bére csillamlott a napfényben. Hauber reszkets kézzel helyezte készenlétbe kamera-
jat. Adervis azonban egyelére csak énckelt és tancolt, egyre sebesebben és sebesebben,
mig végre nagyot livoltott. A tdmeg, amely eddig fecsegve és csak fél figyelemmel 16k-
dossdott korulotee, elcsendesedett.

Ekkor a dervis beszélni kezdett. Beszéde valészintileg vers és préza keveréke volt,
Hauber hallani vélte rimeit is, bar a szavak értelmébdl szinte semmit sem tudott ki-
hiivelyezni. A széveg dallama azonban lassanként elgbijt az érthetetlen hangok lan-
colata mogiil, és valésaggal elringatta a hallgatésagot. Az emberek lathatéan elkabul-
tak, mintha fejbe verték volna &6ket, szemiik tagra meredt, szajuk kinyilt, nyaluk pedig
kicsordult ajkuk szegletén. A dervis lassan tjra énekelni kezdett. Dala azonban mar
nem tagolt szavakbél allt, hanem csupan hangokbdl és kidltasokbél. Hauber hirtelen
—s lelke mélyén némi szégyenérzettel —azon kapta magat, hogy az 6t kériilvevé ostoba
tomeg hullamzasat kovetve maga is el6re-hétra hintazik sarkan. Megijedt, ésigy don-
tott, inkabb kereket old, &m ekkor hatalmasat dobband szivvel kellett latnia, amint a
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dervis talpa elszakad a f61dtél, és mintegy félméternyire feljebb emelkedik, szinte a
leveg6be 16kve a félotte ringat6zé férfit. Hauber megrazta a fejét. Igyekezett gondo-
latait elterelni a latottakrél, feleségére gondolt, aztin drezdai otthonuk nappalijara:
a vitriniik targyait vette sorra elméjében. Csak jé egy perccel késébb mert Gjra a der-
visre pillantani, &m — 6, borzalom — a dervis ekkor még magasabban allt a leveg6ben,
legalabb egyméternyire lebegett a f51dt6l. Sem mégoétte, sem elétte nem volt semmi,
ami tarthatta volna, amirdl l6ghatott volna, amire tiikroét vagy egyéb szemfényveszté
eszkozt szerelhettek volnal Egy sz6, mint szaz: a dervis repiilt.

Hauberen olyan izgalom lett arra, hogy majdnem elfeledkezett a fotoapparatusa-
rél. Szerencsére sikeriilt viszonylag gyorsan ésszeszednie magat. Beallitotta a gépet,
és exponalt. Allvanya nem lévén, minden erejét megfeszitette, hogy megillitsa keze
reszketését. Mikor végre végzett a munkaval, nagyot séhajtott. Harom felvételt készi-
tett. Kihatralt a ringat6z6 tomegbdl, és rohanva menckiilt vissza a varosba. Hazaérve
mindenckel6tt hideg fiird6t vett, és megivott egy korsé limonadét. Rettenctes ideg-
allapotba kertilt. Elhatarozta, aznap nem is nydl a gépéhez. Majd masnap immar tiszta
fejjel és pihent érzékekkel lat az elhivas bonyolult miiveletéhez.

%

Hauber késén ébredt, s tovabbra is megviseltnek, elhasznaltnak érezte magat. Eppen
csak némi gyors reggelire maradt ideje, és maris indulnia kellett a hivatalba. Postaja,
amely alegutolsé futarhajéval érkezett, asztalan hevert gumiszalaggal atkétve. E16szor
aReichssiegellel lepecsételt boritékot bontotta ki: a legtijabb sifrirozasi utasitast talalta
benne. Attanulmanyozta, a fejébe véste, majd megsemmisitette az iratot. A kiilonféle
helyi eredetii panaszleveleket, folyamodvanyokat, értesitvénycket iktatta és munkara
rendezte, gondos, szalkas betdivel réva rajuk az egyes tigyintéz&k nevét és foladatait.
Ezt kovetGen még két levele maradt, egy nagy, barna hivatali boriték, amelyen az 6
neve diszelgett —afelad6é nem —és a , sajat kezébe” figyelmeztetés, valamint egy kisebb
levél, amely otthonrdl, édesanyjatél érkezett. Anyja levelét megszagolta, majd félre-
tette vacsora utanra, a barna boritékot pedig kibontotta.

A boritékban csak egyetlen kemény lapra ragasztott fotografiat talalt. A kép meg-
lehet6sen rossz minéségii volt, tgynevezett ,fatyol” képz&dott rajta, amit bizonyara
gondatlan el6hivas vagy talsagosan hossza expozicié idézhetett el§. Raadasul a kép-
élességgel is baj volt: az el6hivé pedig — a ténusbdl itélhetSen — tiirelmetlentil jart el.
Hauber altalaban ezért volt a legmérgesebb: gyermekkora 6ta gytldlte a sictséget és
a kapkodast. A fotografian azonban a fatyol, a gydnge ténus és a szellemkép ellenére
is j6l kiveheten latszott Gitte, amint Goerge kapitany rokonaval, Diels gyarmataru-
keresked&vel csékolézik, mégpedig pontosan — hala fotografusi tapasztalatdnak és
helyismeretének, Hauber ezt is meg tudta allapitani — a kis kik6t6i Posidium falanal.

Hauber még egyszer megvizsgalta a fotografiat. Eles fényben csinalhattak, délben
vagy kora délutan. Valészintileg Lechnerrel vagy Haakéval késziilhetett, vagyis vala-
milyen nagyobb méretii kézi kameraval — gondolta. — Kinek lehet itt ilyenje Alexand-
ridban? — tinédott. — No és az egyéb apparatus? Erdekes. Nem tud réla, hogy barki
vésarolt volna effélét rajta kiviil. ,Eleven” Lechnert még sosem latott. Allitélag hajlé-
kony filmmel is mikodik, amilyenr6l Schwier Weimarban kiadott Deutsche Photogra-
phienzeitungjaban olvasott néhany hénapja. No, ez nyugtalanité.

Elgondolkodva iilt egy darabig, majd a képet visszahelyezte a boritékba. Délig dol-
gozott még az iratokon, utana hazament ebédelni. Gitte jékedviinek mutatkozott. Vett
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maganak egy 4j kalapot: az ilyen véasarlasok mindig is folderitették kedélyét. Hauber
részletesen kikérdezte, merre jart, mit csinalt, majd két ujjaval megcsipdeste az
asszony arcat, homlokon csékolta, beszivta hajanak parfiimillatat, és visszavonult a s6-
tétkamrajaba. Négyre vissza kell mennie a hivatalba, de addig b6ven végez az el6hi-
vassal — szdmolgatta izgalommal.

Pontosan kitervelte, mi a teendd. Mikor az el6hivéban megjelent a kép, amely a
repiilé dervist Abrazolta, amint két 1abbal 4ll a f61dén, dr. Adalbert Hauber odament
a Martin-féle asztalhoz, alsé szekrényébdl elévett egy ballon tiszta szeszt, szétlocsolta
a helyiségben, majd gyufat gyujtott, és langra lobbantotta a szobat. Kiment, kénnyeit
folszarogatta, és riasztotta a személyzetet. A hazat nem kivanta volna porra égetni,
hiszen végiil is nem az & tulajdona, hanem a birodalomé, am azt azért remélte, hogy
alangok kézt minden, ami odabent, lelkének szentélyében talalhaté: kamera, el6hivé,
Grundmann-féle boksz, lemez, gépezet, objektiv igazsag, banat és kesertiség egyt6l
egyig felperzselédik, odavész és elpusztul mindérokre.

Gy. Szab6 Andras

ETERVIT

Keresztes régota késziilt a torok kori fiird meglatogatasara. Mielétt felkdltdztek volna
Pestre, rendszeresen jart sziilévarosanak fiirdgjébe, ahol mar térzsvendégnek szami-
tott. Semmi nem lazitotta el annyira izmait, idegeit, mint a gézdket parallé magas hé-
fokad viz bizalmas kézelsége.

Szerette a félhomalyba borult, sejtelmesen fényl medencéket, a viztécsas keramit-
burkolata padlézatot, melyen zavartalanul, 6nfeledt fesztelenséggel kozlekedhetett az
ember. Szigordan kialakitott, mar-mar szertartasszer menetrend jellemezte fiirdését.
Ardvid és erés tusolast a 33 fokos nagymedence kévette. Az elernyedés megvalté pil-
lanatai itt koszontottek ra elszor. Zsongitén korbevette a meleg, az opalos csillogasa
viz, aviz hatan gytr{iz6 beszédhang, mely monoton, andalité mormogassa stirtisddve
fogta koril. Itt tartézkodott legtovabb a fiirdés soran.

A nagymedence meleg vizét rendszerint a g6zkamréval valtotta fel. A megyeszék-
hely g6zkamraja gy ér vilagitasa, sotét helyiség volt. A kontarjukat vesztett emberi tes-
tek mint valami panoptikum figurai derengtek fel a k6dl6 homalyban. A szauna lég-
kore mindig mas, mint amedencéé. Az élmény, amit a forrd, erés géz atestre gyakorol,
magdra a fiziolégiai folyamatra iranyitja a figyelmet: az emberek szétlanna valnak, a
forrdsag és testiik tiir6képessége teljesen lefoglalja Gket.

A fiird6hoz hossza, egészen nagy méretii szazas medence tartozott. Nyitott volt,
tujakkal szegélyezett kis dsvény keretezte, télen viszont dupla falt f6liat vontak folé,
s a g6zkamrabél kis folyoson at lehetett megkozeliteni. Télen szerette leginkabb a fiir-
dé&t Keresztes, amikor a délutani sdtétedésben a fiirdés mintha a nap végét zartavolna
le, holott anap még kordntsem ért véget; folytatédott otthon a csaladi élettel, avacsora



